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Cet appareil est compatible avec le module Intuis
connect with Netatmo. vendu séparément

Inséré dans les radiateurs électriques compatibles, ce module connecté permet le
controle de vos appareils a distance, via smartphone avec l'application intuis connect.

e Téléchargez I'application Intuis connect
with Netatmo, et découvrez-la!

i ntU i s WITH

connect Netatmo

» DISPONIBLE SUR

Google Play

e
& ['App Store

- La planification intelligente pour adapter le
chauffage a votre rythme.

- Les notifications pour toujours étre informé(e)
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- L'historigue des consommations

) - Le pilotage par la voix

a

Découvrez tous les avantages sur
www.intuis.fr
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Nos appareils sont congus, développés
et fabriqués en France dans nos usines.

AVANT PROPOS :

- Vous venez d’acquérir ce chauffage spécifique connectable et nous vous remercions de ce
choix, témoignant ainsi de votre confiance.

- Cet appareil a été étudié, congu et réalisé avec soin pour vous donner entiere satisfaction.

- Il est important de bien lire cette notice en entier avant I'installation et la mise en route de votre
appareil.

- Il est recommandé de conserver cette notice, méme apres installation de votre appareil.



Lire attentivement la notice (**) d’installation et A . ..
d’utilisation, notamment les consignes ci-dessous. Securite

ATTENTION - Certaines Caution, hot surface
parties de ce produit & Attention, surface trés chaude.
peuvent devenir tres
chaudes et provoquer
des brilures. Il faut préter une attention particuliére en pré-
sence d’enfants et de personnes vulnérables.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d’au moins
8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de
connaissance, s’ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou
si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été
appréhendés.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I’'appareil. Le nettoyage
et ’entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

- Il convient de maintenir a distance les enfants de moins de

3 ans, a moins gqu’ils ne soient sous une surveillance continue.
- Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement
mettre I’appareil en marche ou a I'arrét, a condition que ce der-
nier ait été placé ou installé dans une position normale prévue et
que ces enfants disposent d’une surveillance ou aient recu des
instructions quant a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et
en comprennent bien les dangers potentiels.

- Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans ne doivent ni brancher,
ni régler, ni nettoyer I'appareil et ni
réaliser I’entretien de I'utilisateur. MISE EN GARDE :

NE PAS COUVRIR.

- Si I'appareil est recouvert, il y a
risque de surchauffe. Le logo ci- Y

contre rappelle ce risque. Ill':ﬁ‘ﬂ éﬁ
A )/_wi ]




- Il est donc formellement interdit de couvrir ou d’obstruer les
entrées ou les sorties d’air au risque d’incidents ou de dégra-
dations de I'appareil.

- Veillez a ne rien introduire dans I'appareil.

- Le raccordement électrique de cet appareil doit impérative-
ment étre effectué hors tension par une personne qualifiée.

- Toutes les interventions sur les appareils doivent étre effec-
tuées hors tension et par un personnel qualifié.

- L’alimentation électrique de I'appareil doit étre réalisée via un
dispositif de coupure omnipolaire conforme aux regles d’instal-
lation.

- L’appareil ne doit pas étre installé sous une prise de courant.

- Respecter les distances minimum 0. A
d’installation au sol, aux parois, aux
meubles, etc... (Fig. A).

- L’alimentation électrique doit étre
protégée par un dispositif diffé-
rentiel résiduel de courant assigné
au plus égal a 30 mA, notamment
dans le cas d’une installation dans
un local contenant une baignoire ou
une douche.

- Si le céble d’alimentation est en-
dommage, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service apres-vente ou une personne de qua-
lification similaire afin d’éviter un danger.

- Pour garantir votre sécurité, assurez-vous que I’appareil est
en parfait état avant toute utilisation.

- Ne pas installer ou mettre sous tension un appareil ayant subi
un choc ou présentant des dommages visibles tels que no-
tamment des déformations, des cables blessés, des éléments

cassés ou désolidarisés ou ayant été modifiés.

- Eviter d’installer I'appareil dans un courant d’air susceptible
de perturber sa régulation.




- Cet appareil de chauffage électrique direct est destiné a as-
surer le chauffage d’ambiance des locaux de type habitat ou
assimilables, individuels ou collectifs, neufs ou existants.

- L'appareil peut étre installé dans le volume 2 ou hors volume
des salles d’eau (Fig. B).

L’installation doit étre conforme aux normes en
vigueur dans le pays d’installation
(NFC15-100 pour la France).

Fig. B
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(**) La présente notice a été établie au moment de la fabrication de I'appareil et
conformément aux normes en vigueur a cette date.

Le fabricant se réserve le droit de modifier a tout moment la notice d’installation et
d’utilisation afin de prendre en compte les normes et I’évolution de celles-ci.



Coordonnées Voir étiquette signalétique du produit

Identification de I'appareil R21

Type d'appareil : Appareil de chauffage électrique décentralisé a action directe a poste fixe

Caractéristiques 500W 750W 1000W 1500W 2000W Unité
M127111 | M127112 | M127113 | M127115 | M127117

Puissance thermique

Puissance thermique nominale Pnom 0,500 0,750 1,000 1,500 2,000 kW

Puissance thermique minimale (indicative) Pmin N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. kW

Puissance thermique maximale continue Pmax,c 0,500 0,750 1,000 1,500 2,000 kW

Consommation

En mode arrét Po N.A. N.A. N.A. N.A. N.A. W

En mode veille Psm 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 w

En mode ralenti Pidle 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 W

En mode veille avec maintien de la connexion Pn,sm 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 w

au réseau

53 ;?L?:Z‘\;?ille avec affichage d’une information oul oul oul oul oul

Efficacité énergétique saisonniere lpour le MNs.on 98,0 98,0 98,0 98,0 98,0 %

chauffage des locaux en mode actif

Elément Unité

Type de contréle de la température de la piéce

Contrdle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire Oui

Controle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverte Oui

Contrdle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non

Option contréle a distance*** Oui

Contréle adaptatif de I'activation Non

Fonctionnalité d’auto-apprentissage Non

Exactitude des réglages Oui

*** Pour bénéficier du contréle a distance, cet appareil doit étre installé avec un
module de connexion intuis connect with Netatmo de référence NEN9241AA ou
NEN9241AAHS



 Cet appareil de chauffage électrique direct est congu pour assurer le chauffage
d’ambiance dans les lieux de type habitat ou assimilables, individuels ou collectifs,
neufs ou existants.

Congu spécialement pour la petite enfance (créches, garderies, maternelles....)
avec des températures de surfaces et de sortie d’air inférieures a 60°C en cohé-
rence avec les textes sur la sécurité de la norme NFC 15-100.

Robuste (appareil IK10), il peut étre aussi installé dans des écoles, gymnases...

Dans les établissements mentionnés au chapitre IV du titre Il du livre lll de la
deuxiéme partie du code de la santé publique, I'installation d’un équipement
terminal fixe équipé d’un accés sans fil a internet est interdite dans les es-
paces dédiés a I’accueil, au repos et aux activités des enfants de moins de
trois ans.

* Ce radiateur est un appareil : Classe I, @ , IP24C , 230V~ 50Hz.

* Ce radiateur est équipé d'un thermostat électronique, évitez de linstaller dans un
courant d’air susceptible de perturber sa régulation.

INSTALLATION ET FIXATION

* Pour effectuer cette opération, oter le dosseret de I'appareil a I'aide d’un tournevis
en tournant d’'un quart de tour la piéce plastique dans le sens des aiguilles d’une
montre (Rep.1, Fig. 3).

* Fixer le dosseret sur la paroi a 'aide de 4 vis minimum (diam.5,5mm max.) en
s’assurant de I'orienter dans le bon sens et a la bonne hauteur (Fig. 3).

« Positionner I'appareil sur les pattes inférieures du dosseret et le redresser jusqu’a
son emboitement dans le dosseret.

* Reverrouiller le dosseret en agissant a I'aide** d’un tournevis sur les verrous
dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre.

NOTA*** : Deux chainettes de s(reté rivetées sur le panneau arriére assurent le
maintien de I'appareil au dosseret lors d’'un mauvais enclipsage. Leurs fixations
s’effectuent a I'aide du crochet sur le haut du dosseret. (Rep.2, Fig. 3 : trou pour

fixer le crochet). Pour mettre les chainettes cela se fait apres avoir positionné I'appareil
sur les pattes inférieures et avant de 'emboiter dans le dosseret.



664

~ Cotes en mm

APPAREIL 500W 750W 1000W 1500W 2000W
COTEA 564 700 860 1020 1254
COTE B 240 240 350 500 700

COTEC 254 254 398 398 398



l 1 RACCORDEMENT ELECTRIQUE

Veuillez lire attentivement les régles de sécurité
A avant le raccordement de P’appareil.

- Linstallation électrique doit étre conforme aux normes en vigueur dans le pays
d’installation (NFC 15-100 pour la France).

- L'appareil doit étre raccordé sur unréseau électrique 230V 50Hz, par I'intermédiaire
d’une boite de raccordement.

Respecter le sens de branchement :
MARRON = PHASE,

BLEU ou GRIS = NEUTRE,

NOIR = FIL PILOTE

- Sile fil noir n’est pas utilisé, il doit étre raccordé a une borne isolée électriquement
et non raccordée au réseau électrique.

Le fil noir ne doit en aucun cas étre raccordé a une borne de terre ou au fil
VERT / JAUNE.

- Vérifier le branchement correct de tous les fils dans les bornes de la boite murale
de raccordement.

NOTA : Les ordres de programmation sont distribués par les signaux ci-dessous,
mesurés par rapport au Neutre.

Les couleurs a respecter pour le branchement sont celles du cordon d’alimenta-
tion de 'appareil, elles ne correspondent pas nécessairement a celles des cables
de l'installation électrique.

Signal a Mesure par
Mode 9 rapport au
transmettre
neutre
Confort —_— 0 Volt
Eco o 230 Volts
Hors-gel - L 15,-’ Vo!ts
négatif
Arrét 115 Volts
Chauffage positif
Conf. -1°C sp—22s 230 Volts/3s
Conf. -2°C sM—22 230 \olts/7s
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DEMARRAGE RAPIDE

- Mise en Marche / Arrét chauffage de I’'appatreil :

Appuyer sur (') pour mettre I'appareil en marche ou pour
I’arrét chauffage de votre appareil.

- Réglage de la température souhaitée :

Pour ajuster la température souhaitée, appuyer sur + ou -.

- Sélection du mode de fonctionnement manuel :

FONCTION APPUYEZ AFFICHAGE
Un appui sur cette touche
permet de prendre la main
sur le fonctionnement au-
tomatique.

RESULTAT
OBTENU

Mode Confort et vous pouvez
ajuster la consigne de température
comme vous le souhaitez.

ce mode de fonctionnement est
conseillé lors de vos absences infé-
rieur & 24h

Ce mode de fonctionnement est
conseillé pour des absences supé-
rieures & 24h

- La fonction «Fenétre Ouverte» :

Appuyer sur i) jusqu’a I'apparition de I'icone pour activer
ou désactiver la fonction «Fenétre Ouverte».

11



l 4) COMMENT UTILISER VOTRE APPAREIL

Programmes
Fonction - prédéfinis (P1/P2/P3)
« Fenétre ouverte » - a personnaliser (P4/P5/P6)
Indicateur
conportemental Témoin

de Marche / Arrét Chauffage

Touches de réglage
de la température
souhaitée

Témoin de
chauffe U

&

MANUEL]

Touche de mise en
Sélection des Marche / Arrét Chauffage
Modes de

fonctionnement Manuel

Touche de fonctionnement
automatique

¢ ‘ Veillez a enlever la pellicule de protection du boitier de commande.

B 2.1 - Mise en Marche/Arrét chauffage de I’appareil :

Appuyer sur @ , 'écran et le voyant vert s’allument.

JION(
D
©

*

Pour I'arrét chauffage, appuyer sur @ , I'écran
affiche me@a ¢t e voyant orange s’allume.

cona|®

¢ |- L'appareil conserve les réglages en mémoire, méme en cas de coupure secteur.

Le témoin de chauffe :

Le témoin ¥ vous indique la mise en chauffe de votre appareil. Lorsque la
température souhaitée est stabilisée, il s’allume et s’éteint selon les besoins de chauffe.

12



- 2.2 - Réglage de la température de confort : — ©)
B
Appuyer sur @ ou@ pour augmenter ou diminuer la * ©
température de consigne souhaitée.
[l ®
l'.'.*.‘ ©

Si elle correspond a votre température de confort favorite,
VOUS pouvez la mémoriser en appuyant pendant 3s sur

Exemple :
la touche .

Pour ajuster la température a votre niveau de confort
idéal, il faut la laisser se stabiliser pendant quelques
heures, porte fermée.

*

- Pendant le réglage, un indicateur permet de contrbler mais aus-
si d’ajuster la température désirée en fonction de son impact sur la
consommation.

- Ce réglage est disponible en mode CONFORT (manuel ou automa-
tique).

.

B 2.3 - Mode Economique «<ECO» :

- Appuyer successivement sur (}Q jusqu'a ce que
le mode Economique «<ECO» s’affiche. Dl |
P Ve 0

- Pour visualiser la consigne ECO, appuyer brievement C;)
MANUEL
sur +ou -,

- Pour modifier I'écart de température CONFORT - ECO :

- Appuyer sur @Q 3s jusqu’a ce que la température de consigne ECO clignote.

MANUEL

- Appuyer sur + ou — pour modifier.

- Pour enregistrer, appuyez 3s sur

- Si vous modifiez et mémorisez de nouveau la température de confort apres avoir
modifié la température ECO, vous perdez votre demande. Vous devez a nouveau
modifier I'écart souhaitee.

- En cas d’absence de courte durée (moins de 24h), il est conseillé, pour un maximum
4 d’économie, d’utiliser ce mode de fonctionnement. Il provoque un abaissement de la
température de la piece de 3,5.°C environ par rapport a la température CONFORT.

- La consigne ECO ne peut pas étre réglée a une température supérieure a 19°C.

13



- 2.4 - Mode Hors-Gel «<HG» :

Appuyer succesivement sur Up jusqu'a ce que le P
mode Hors-Gel « HG » s’affiche. "™ : "

&UEL

Pour un maximum d’économie, en cas d'absence de
¢ | longue durée (+ de 24h), utilisez ce mode. Il permet de
maintenir la piéce a une température de hors gel.

B 2.5 - Touche :

pour un fonctionnement tout automatique

Un appui sur cette touche permet un fonctionnement au-
tomatique en suivant votre planning de chauffe (program-

mation des plages Confort et Eco) et vos préférences
de réglage (Température de consigne favorite, détecteur

d’absence, fonction fenétre,..).

Vos préférences de réglage automatique sont mémorisées en appuyant 3 se-

condes sur la touche .

Fonction fenétre ouverte activée et détecteur d’absence activé

Par défaut, le réglage mémorisé est : Température de consigne favorite 19°C,

I 2.6 - Le mode “MANUEL” :
pour un fonctionnement manuel

Un appui sur cette touche permet de prendre la main

sur le fonctionnement automatique .

(Détecteur d’absence, programmation) et I'appareil se

Toutes les fonctions automatiques sont désactivées CQ
o MANUEL
positionne :

e Soit en mode Confort et vous pouvez ajuster la consigne de
température comme vous le souhaitez.

e Soit en mode Eco (ce mode de fonctionnement est conseillé
lors de vos absences inférieures a 24h).

e Soit en mode Hors-gel (Ce mode de fonctionnement est
conseillé pour des absences supérieures a 24h).

14



B 2.7 - Autres paramétrages :
2.7.1 - Détection de Fenétre ouverte :

- Pour activer la fonction, appuyer sur la touche @ jusgu’a
I’apparition de I'icone @ sur I’écran.
- Le symbole W et le voyant vert clignotent lorsque le chauf-

fage s’est arrété suite a une détection, un signal sonore est
émis par I'appareil.

- Un appui sur la touche @ remettra automatiquement le
chauffage en fonctionnement.

- Pour désactiver la fonction, appuyer sur la touche @
jusqu’a la disparition de I'icone sur I'écran.

(=

*

Cette fonction arréte automatiquement le chauffage en cas de détection d’une chute
brutale de la température dans la piece (Ex: une fenétre ou une porte ouverte).

2.7.2 - Verrouillage parental simple : O—n

Appuyer simultanément sur les touches + et — pendant
3 s pour verrouiller le clavier.

Pour supprimer le verrouillage, appuyer simultanément
sur + et — pendant 3s.

Cette fonction permet de bloquer I'acces aux réglages
de l'appareil afin d’empécher toute modification intem-
pestive. La touche Marche / Arrét chauffage demeure
active, méme quand le verrouillage parental est active.

o ®

*)
®

Verrouillé

Déverrouillé

15



ill rental
Vous avez la possibilité de verrouiller le clavier par un code personnel a 4 chiffres

envurans Modifier Modifier Modifier Modifier
avec avec 5 avec b . avec <>
:n:: i % 4 E:\ e %% e f@«}i CIR NG|
<kt +) (=
3s = =
- = O
%% e - - oe- o2y | e
T T *
@ Va//der Valider Valider Valider Valider |

paZQ pa;p pa;;gj pazé‘) par :

. Il est IMPORTANT de bien se souvenir de ce code. En cas d’oubli, vous ne pourrez

plus déverrouiller le clavier

Modifier /\/Iod/f/er Modfﬁer Modifier

avec avec avec avec
o E
: Du(} \\_, @ \(7 ‘j i% b’;
ags 7 L --l 02]  [ie3
) { o L]

Va//der Valider . Valider : Valider 1

par par ~ par ~ par !

F=-n

Cgaa £ R TR

bt
pDe

l'l.i

- Si code correct - Si code incorrect
i ag | >
] (| O
K 2 -

(
=N (

4

P

*

2.7.4 - L’indicateur comportemental :

Cet indicateur permet d’optimiser le réglage de la température

de confort. En fonction de sa position, le curseur sensibilise dicatour
I'utilisateur sur le caractere économe ou non du réglage. Sile § comportemental
curseur se trouve au niveau du symbole vert, la température Lo
réglée est inférieure ou égale a la température conseillée de

19°C.

Le curseur apparait lors d’'un changement de consigne

Pour un fonctionnement économique il est conseilleé de ne
¢ | pas dépasser une température de 19°C en moyenne sur
I'ensemble du logement.

16



2.7.5 - Paramétrage des fonctions annexes :
Ce menu vous permet de verrouiller ou de déverrouiller certaines T
options et de régler certains parametres. v

1T

) N . )
Pour accéder au NI%2 | appuyer sur O, I'écran affiche eeee

Un appui de 3s sur () et sur & 'écran affiche MI% . Un appui de 3s sur )
donne acces au réglage des différents parametres (voir ci-dessous).

| clignotement du rétroéclairage |
K

)

Activation (1) ou désactivation (0) de ' ?% ye

ou

la temporisation du rétroéclairage.

Activation (1) ou désactivation (0) du
buzzer.

Activation (1) degré celsius ou acti-
vation (0) degré fahrenheit.

Activation (1) ou désactivation (0) de
la fonction encadrement.
Encadrement de consigne : Lorsque
cette fonction est activée, le réglage
de la température CONFORT est
encadré. Vous ne pouvez pas aug-
menter ou diminuer cette tempéra-
ture de +/-2°C.

RETOUR A LETAT INITIAL

17



2.7.6 - DETAILS DES 6 ORDRES VIA LE FIL PILOTE ET LE GESTIONNAIRE D’ENERGIE

ORDRES ENVOYES LECRAN RESULTAT
PAR LE FIL PILOTE AFFICHE OBTENU
Arrét chauffage BE :_ Arrét instantané du chauffage
: =~ ™ Abaissement de la température de
ECO 0 08 3,5°C par rapport a la position Confort
AuTo € ou selon votre choix.
Nl Abaissement de la température de
-~ "
CONFORT-1 b ) ( 1°C par rapport a la position Confort.
AUTO
- [l Abaissement de la température de
CONFORT-2 L 2°C par rapport & la position Confort.
Hors Gel :_: :-.' MalptlentJa température de la piece a
Ao e environ 7°C.

Particularités

ans le mode manuel, les ordres Hors-Gel et Arrét chauffage envoyés par la centrale de
(4 rogrammation ou le gestionnaire de tarification sont prioritaires. Pour vous le signaler,
e symbole «AUTO» clignote.

Centrale de programmation ou
Fonctions gestionnaire d’énergie

choisies Ordre envoyé par fil Ordre envoyé par fil
pilote : HG pilote : Arrét chauffage

Confort (ex.19,0°C)
ECO )

HG SAUTO”

18



I 2.8 - La programmation interne :

2.8.1 - Affichage de I’heure :

Appuyer brievement sur les touches et

pour afficher I'heure en cours.

2.8.2 - Réglage de I’horloge :

- Dans tous les cas, pour pouvoir utiliser la programmation, vous devez

o regler I'heure et le jour de votre appareil (réglage usine 00:00). O™ a1
< - En cas de coupure de courant supérieure a 30 minutes, vous devrez "‘ "‘ " "‘ "‘

aussi remettre a I’heure votre appareil.

A- Réglage de I’heure :

Appuyer pendant 3s sur les touches ‘et ‘pour

entrer dans le menu de programmation.
Appuyer avec les touches + ouc-ﬁour choisir “ON” qui

s’affiche a I’écran, valider par (Le choix de "OFF”

vous fait sortir du réglage).

“Pr” s’affiche a I'écran,

Appuyer avec les touches + ou - pour choisir la
fonction mise a I'heure : “Hr” dans le menu déroulant

MANUEL

et valider avec la touche
Modifier I'neure avec les touches + et — et valider avec

la touche
Modifier les minutes avec les touches + et — et

MMMMMMM

valider avec la touche

B - Réglage du jour :

Modifier le jour de la semaine (JO : LU = lundi,
JO : MA= mardi, JO :ME= mercredi, etc...) avec les
touches + et -.

Valider par la touche C&g»;w
Pour sortir, appuyer sur + ou - jusqu’a I'affichage «Exit»

du menu déroulant. Valider par

- pour sortir.

pour sortir «q- - -

P TN
' =\
o I =P R O -
| ) H""'P‘? [Opet=Y
Prvﬁ% 'P5
I Exit »- PG
| | I l
! L) ~ooa
{ g»(:mnua :”Cgu;’*'
L Y RN
SO T O, S04
LG | O 0
RS N
N,
= «-
Ty z@
1 DR MLy X
S
ﬁUEL
> = Ty %w
) M =
Hr -+ P4
Pr;_ Qaa ,PS
Exit «..P6

pour sortir
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2.8.3 -Mise en place de la programmation :

Ce mode permet le fonctionnement automatique
de votre appareil de chauffage soit en consigne
CONFORT, soit en consigne ECO.

Vous voulez affecter un programme a chaque jour de la
semaine, pour cela :

- Appuyer simultanément pendant 3 secondes sur les

touches et .

-

- L'écran affiche ON ou OFF. Avec les touches + ou -, C e

>
mettre sur la position ON. Enregistrer par la touche ﬁm. R
- L’écran affiche «Pr», appuyer sur C%?u >
- Attribuer I'un des programmes (voir page suivante) a
chaque jour de la semaine avec les touches + et - du KQ
menu déroulant. e

>

- Valider par la touche &u I'écran affiche «Pr». o

- Pour sortir, appuyer sur + ou - jusqu’a I'affichage «Exit» C%?u

Appuyer
sur:

@

5D

du menu déroulant. !

>

- Valider par &u pour sortir.
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DETAIL DES PROGRAMMES PREDEFINIS (P1/P2/P3)
ET A PERSONNALISER (P4/P5/P6).

Programme prédéfini Choix Signification
: s 23 P1 Le programme P1 vous permet d’avoir la température de
““:E%““““i-_-fm.f P1  consigne Confort le matin de 5h a 9h et le soir de 17h a

onz4 6 8 101214 16182022 24 23h.

P2

5h a 9h 12ha 14h 17h & 23h
—_——

Le programme P2 vous permet d’avoir la température de

_““—..—..“_7.—.“......_ag P2  consigne Confort le matin de 5h a 9h, le midi de 12h a 14h
Oh24 6 8 10121416 18 20 22 24 et le soir de 17h a 23h.
P3
5h 2 23n P3 Le programme P3 vous permet d’avoir la température de

.un“'““““"“"'.’f consigne Confort de 5h a 23h.

Oh24 6 8 101214 16 18 20 22 24

P4  Les programmes P4, P5, P6 vous permettent de person-
P5 naliser jusqu’a 3 plages horaires de la température de
P6 consigne Confort, suivant vos besoins.

Programmes a personnaliser
voir page suivante

2.8.4 - Personnalisation des programmes P4/P5/P6>»

Ce mode permet le fonctionnement automatique journalier de votre appareil de
chauffage soit en consigne CONFORT, soit en consigne ECO.

Pour cela : Quelque soit le mode de fonctionnement en cours :
- Appuyer simultanément pendant 3 secondes sur les touches et .

- L’écran affiche ON ou OFF. Avec les touches + ou -, mettre sur la position ON.

Enregistrer par la touche s,
- L’écran affiche «Pr», appuyer sur L",p

- Appuyer sur la touche + ou - pour choisir 'un des programmes «P4/P5/
P6» dans le menu déroulant. (Nous choississons le programme P4, comme

exemple). "p
- Valider par s,
Hr P4 App:zf: @ .
Pr @% p5 e &
Exit ---P6
) S N
s | T UM Da LN ns
@/{»;f =0 O i — Mz _
. * Voir exemple
= (3? é) page suivante.
J S

Vous pouvez ainsi définir vos propres plages horaires en mode CONFORT; les
plages horaires complémentaires seront automatiquement affectées en mode
ECO. (Voir exemple page suivante).

¢ | Pour les programmes P4/P5/P6, par défaut, le réglage usine est sur Eco toute la
journée.
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COMMENT ETABLIR UN PROGRAMME PERSONNALISE ?

Prenons I'exemple pour le LUNDI «LU : P4 » , nous souhaitons avoir la température de
consigne CONFORT sous 3 plages horaires différentes : le matin de 6h a 9h, le midi de 11h a
14h et le soir de 18h a 22h.

EXEMPLE - P4

Ex. de 6h a 9h Choix : plage 1 Résultat
= . { { La plage horaire n°1
D =~ D .
e ata = - C%? de 6h & Oh est
* * * validée, vous passez . .
Plage 1 automatiquement a la
E L L plage horaire n° 2
Tz Modifier I'neure Modifier I'heure
L de début avec de fin avec
*

OXC)

® O

Ex. de 11h a 14h

Choix : plage 2

Résultat

Plage2 —

2
ne
L

*

2

et IRIXY] [} (
UL (Rix] (] ( :
* * * *

'E‘ 2

H
PR
0 MANUEL

i

Modifier I'heure
de début avec

®

L

Modifier I'heure
de fin avec

®

La plage horaire n°2
de 11h a 14h est
validée, vous passez
automatiquement la
plage horaire n°3

Ex. de 18h a 22h

Choix : plage 3

Résultat

Plage 3
)

3
_

3

3 3

T (T = SN,

X = lE!’l - o é;u
* * * *

La plage horaire n°3
de 18h a22h
est validée,
VOUS revenez a la
position initiale Pr.

nE Modifier Iheure LModiﬂer"heure E bu chorir Ext.
* de début avec de fin avec pour sortr,
@ @ @ @ Valider par (e .
A
- Procédez de la méme maniére pour les programmes P5 et P6, \U\”
®O prmps
. . O TR
- Valider par (= et choisir «Exit» pour sortir, puis valider par Cfwe=, N
it -or
MANUEL < - -
pour sortir

- Si vous souhaitez, vous pouvez revenir au fonctionnement
¢ automatique par fil pilote. Mettre sur la position OFF (voir chapitre

2.8.2).
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| &3 AIDE AUX DIAGNOSTICS

- Mise en harmonie des affichages (Thermostat/Thermometre) :
- Opération facultative -

Il n'est pas anormal qu’il y ait un écart entre I'affichage de I'appareil et celui d’un
thermometre. Si cet écart est supérieur a +/- 0,5°C, il est possible d’harmoniser les
deux affichages.

Mode opératoire :

Pour comparer la température affichée par le radiateur avec celle indiquée par
un thermometre, il faut :

- s’assurer que les consignes de la notice d'installation, notamment le
positionnement et les distances minimales, sont respectées,

- fermer tous les ouvrants extérieurs du logement ainsi que la ou les portes
intérieures du local chauffé par le radiateur,

- placer votre thermomeétre au centre de la piéce a une hauteur d’environ 1,2m,
ne pas le poser sur un meuble,

- mettre le radiateur en mode CONFORT manuel,
- vérifier que votre consigne est réglée entre 17 et 23°C,

- attendre la stabilisation thermique du local (environ 6h) et éviter autant que
possible les allées et venues dans le local,

- s’assurer que latempérature affichée sur le radiateur et celle sur le thermomeétre
sont stables.

Ce réglage ne peut étre réalisé que si les conditions ci-dessus sont respectées.

Le thermostat étant sur mode CONFORT, appuyer 3s sur MANUEL, deux cas
peuvent se présenter :

- La température de consigne clignote, I’harmonisation est alors possible.
* Afficher la température indiquée par votre thermometre avec
les touches@ et @
« Valider par la touche MANUEL

- L'affichage indique «NON» : I'harmonisation est impossible (il faut alors
attendre que la température se stabilise).

Si vous n’exercez aucune action sur les touches@ et@ pendant 15 secondes,
I'afficheur revient a sa position initiale.

- AVERTISSEMENT-

Cette fonction ne corrige pas les défauts d’installation et doit étre utilisée
uniquement si I'installation est conforme.
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- Autres diagnostics :

NATURE VERIFICATION ACTION
En cas de - Attendre environ 2’ avant de pouvoir
coupure de |- S’assurer de la remise sous tension de utiliser 'appareil ('écran affiche
g::::::l’ Fappareil et de la box. alternativement “INIT” et “0%", et le
connecté 3 la rétroéclairage clignote).
box

L’appareil ne
chauffe pas

- S’assurer que I'écran digital est actif.

- Appuyer sur(!) Cg)
- Appuyer successivement sur L7 wawe
jusqu’a ce que la position Confort *
s’affiche.

- Si I'écran digital n'est toujours pas allumé.

- S’assurer que les disjoncteurs
d’installation sont enclenchés et

appuyer sur®

- S'assurer d'étre en mode confort

- Appuyer successivement sur L';)

jusqu’a ce que la position Confort *
s'affiche.

- Vérifier si le symbole et le voyant vert
clignotent.

- Fermer la porte et/ou la fenétre,
réinitialiser la fonction en

appuyant sur .

- L'écran digital est actif, le témoin de
chauffe est éteint.

- Vérifier la valeur de la consigne.

- Latempérature ambiante ne nécessite
pas de chauffer.

- L'appareilesten ECO ou en délestage:
s’assurer que le systéme de délestage
n'a pas coupé lalimentation de
I'appareil.

- Vérifier que le réglage de la température
n’a pas été modifié.

- Régler de nouveau la température.

L’appareil
it u Vérifier que I'appareil n’est pas situé pres |- Fermer la porte ou supprimer le
le temps , \
d’une porte ouverte ou/et dans un courant| courant d’air.
d’air.
L’appareil - Vérifier qu’il est en mode programmation |- Mettre en mode programmation
ne suit pas les |(AUTO).
ordres de - Vérifier la programmation (AUTO). - Réaliser la programmation

programmation

DANS TOUS LES AUTRES CAS,
CONTACTEZ UNE PERSONNE QUALIFIEE
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. 4 CONSEILS - ENTRETIEN

m Pour conserver les performances de I'appareil, il est nécessaire d’effectuer
régulierement un dépoussiérage de celui-ci en passant I'aspirateur sur les entrées et
sorties d’air.

m Utilisez de préférence des produits nettoyants universels a base d’agents tensio-
actifs (savon, ...) et un chiffon type microfibres. Pour un simple dépoussiérage, un
chiffon suffit. Lentretien doit étre effectué hors tension et apres que I'appareil a refroidi.
m NE JAMAIS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU A BASE D’ACETONE QUI RIS-
QUERAIENT DE DETERIORER LE REVETEMENT DE L’APPAREIL.

B TOUTES LES INTERVENTIONS SUR NOS APPAREILS DOIVENT ETRE EFFECTUEES
HORS TENSION ET PAR UN PERSONNEL QUALIFIE.

Recommandations et conseils
- Lors de la premiere chauffe, il peut s’échapper une odeur, ce phénomeéne
disparait aprés quelques minutes de fonctionnement.

- Si votre installation est équipée d’un délesteur : Le délestage étant prioritaire,
il est possible que I’appareil ne chauffe pas, en cas de surconsommation mo-
mentanée (lave-linge + four + fer a repasser...). Ceci est normal. - Dés rétablis-
sement d’une consommation normale, I’'appareil se remettra en chauffe.

- Prévu pour étre raccordé a un réseau d’alimentation électrique 230V~ 50Hz.

| @) cARAcTERISTIQUES

Epaisseur
Puissance H L avec Poids

Références Dosseret
(W) (A) (mm) | (mm) (mm) (kg)
M127111 500 2.2 664 564 132 10.3
M127112 750 3.3 664 700 132 12.6
M127113 1000 4.3 664 860 132 16.0
M127115 1500 6.5 664 1020 132 18.2
M127117 2000 8.7 664 1254 132 23.4
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. 6 IDENTIFICATION DE VOTRE APPAREIL

IMPORTANT : LES CARACTERISTIQUES DE L’APPAREIL SONT INDI-
QUEES SUR L’ETIQUETTE SIGNALETIQUE.

L'apposition de cette marque par le fabricant garantit que I'appareil respecte les di-
rectives communautaires européennes de sécurité (directive basse tension- DBT) de
C € compatibilité électromagnétique (CEM), et de limitation de substances dangereuses
(ROHS) et d’écoconception applicable aux produits liés a I'énergie (ERP).

classe Il Appareil de classe 2 : signifie que I'appareil est & double isolation et ne doit donc pas
@ étre raccordé au conducteur de protection (fil de terre).

IP.... Indice de Protection de I'enveloppe de I'appareil contre la pénétration des corps

solides et liquides

LES DECHETS ELECTRIQUES NE DOIVENT PAS ETRE JETES
AVEC LES DECHETS MENAGERS. VEUILLEZ RECYCLER DANS LES

‘=mm CENTRES APPROPRIES.

. REPRISE
A LA LIVRAISON

Cet appareil

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

. (-4
et ses accessoires Lol
se recyclent R\/ ou I ou
(2)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

&

L’étiquette signalétique est placée en bas et a droite (c6té commande) de votre

appareil, elle permet de I'identifier.

Elle est composée de :

- La référence compléte de 'appareil
et son indice de fabrication (rep.A)
a préciser pour le SAV.

- Sa puissance en Watt (rep. B).

- Les certificats de conformités et adresse
(rep. C-D-E-F).

- N° du constructeur (rep X).
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Garantie

Document a conserver par l'utilisateur et a présenter en cas de

réclamation.
Le présent document doit étre conservé par l'utilisateur et présenté en cas de de-
mande de prise en charge au titre de la garantie.

GARANTIE Commerciale - Les produits bénéficient d’une garantie commer-
ciale de 3 ans a compter de la date d’achat, sous réserve de présentation d’'un
justificatif d’achat (facture ou ticket de caisse). A défaut de justificatif d’achat, la
garantie pourra étre appliquée a partir de la date de fabrication du produit, sous
réserve de sa tragabilité.

La garantie commerciale est valable uniguement en France métropolitaine. Cette
limitation géographique ne fait pas obstacle a I'application des garanties Iégales de
conformité et des vices cachés, conformément aux dispositions applicables dans
'Union européenne.

La garantie est strictement limitée au remplacement gratuit ou a la réparation en
usine de la piéce ou des piéces reconnue(s) défectueuse(s) du Produit.

Sont entendues comme défectueuses, les pieces présentant un défaut de fabrica-
tion. La garantie exclut tout frais de main d’oeuvre et de déplacement (tels que no-
tamment ceux liés a la récupération, le démontage et remontage du Produit ou de
la piece défectueuse), tout frais de transport / expédition des Produits ou de la / des
piece(s) défectueuse(s), ainsi que toute indemnité a titre de dommages et intéréts.
La garantie ne peut étre actionnée que pour les Produits qui ont fait I'objet d’'un
usage normal dans les conditions d’emploi pour lesquelles ils sont prévus, et
conformément aux prescriptions des notices d’utilisation et modes d’emploi accom-
pagnant les Produits.

La garantie ne s’applique pas en cas de cas fortuits ou de force majeure ainsi que
pour les remplacements ou réparations qui résulteraient de 'usure normale des
Produits, de déteriorations ou d’accidents provenant de la négligence ou de la faute
de l'utilisateur ou tout tiers, de transformation sur les Produits, du défaut d’instal-
lation, d’'un dimensionnement inadapté, d’'un réseau d’alimentation ne respectant
pas la norme NF EN 50 160, de surveillance, d’entretien, de stockage et d’utilisation
anormale ou non conforme aux prescriptions de la notice.

GARANTIES Légales - Les dispositions ci-dessus ne font pas obstacle a I'ap-
plication des garanties Iégales prévues par la loi, notamment la garantie des vices
cachés (articles 1641 et suivants du Code civil), la garantie Iégale de conformité
(articles L.217-3 et suivants du Code de la consommation), dont le consommateur
pourrait bénéficier auprés du vendeur, lesquelles s’appliquent indépendamment de
la garantie commerciale mentionnée ci-dessus.
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Référence d’appareil :

Semaine de fabrication :

CACHET DU VENDEUR

www.intuis.fr
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